JVC

Optical DVI Extender

ENEHEASE / INSTRUCTIONS

PK-EXT40

PK-EXT40T (3X{§1=w b/ Transmitter Unit)
PK-EXT40R ( Z{E1 = b / Receiver Unit)

BEVEFHDONESTEVET,

CEAOHICIO MBUREHAE] ZHHH#DSX. ELLHE
WEEW, e, [RE2EDTER] BB TFERHEE. &
ZICBFEVKEEN, BHR#HCE e ElF. KUIITRE L.
MEBFEEDTHIEEL
RETHIFIRTIENCRBRLEEL,

Thank you for purchasing this product.

Please read through this “INSTRUCTIONS” in advance to
ensure proper use of the product. Also, please make sure that
you read through the “Safety Precautions” to learn how to use
this product safely. After reading, keep this manual in a safe
place for future reference.

To request for installation, please contact our dealer.

LCT2685-001A
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JVC

Optical DVI Extender

INSTRUCTIONS

PK-EXT40G
PK-EXT40TG (Transmitter Unit)
PK-EXT40RG (Receiver Unit)



Safety Precautions

H Stop using this product if any of the

abnormalities below is detected

Otherwise, it may cause fire or electric shock.

® \When smoke, unusual odor, or other abnormal
symptoms are found.

® When the unit is not functioning properly, such as
when there is no image on the display or no sound.

® When water or other foreign object gets into the unit.

® When the cabinet is damaged from dropping.

® When the power cable is damaged. (Exposure or
breaking of the cable core, etc.)

If any of the above occurs, turn off the power

immediately, and unplug the power cable from the

outlet.

If smoke is detected, confirm that smoke has stopped

emitting before sending the product to the dealer for

repair.

You must not attempt to repair the product on your own.

Doing so may be dangerous.

H Do not block the ventilation holes

Blocking the ventilation holes may cause heat to trap
inside the unit and result in fire.

EDo not dismantle or modify the product
The product may malfunction or break down.

EDo not damage the power cable

Damaging the power cable may cause fire or electric

shock.

e Do not alter the power cable.

® Do not bend, twist, or pull the cable by force.

® Do not place equipment or other heavy objects on
the power cable.

® Do not place the power cable near a heating
equipment.

HDo not place the product on an unstable surface.

Do not place the product on an unstable platform or
inclined surface. The unit may fall off, causing it to
malfunction or break down.

EDo not place heavy objects on the product
If heavy objects or those with a bigger size than the unit
are placed on it, the product may lose its balance and
fall off, thus causing injuries.

HEUnplug the power cable if the product is not to
be used for a long time
For reasons of safety and energy conservation, unplug
the power cable if you are not using it again soon.

H Do not pull the cord when unplugging the power
cable
Pulling the power cable at the cord may damage it,
causing fire or electric shock. To unplug, pull out by
holding the plug.

EDo not unplug power cable with wet hands
Doing so may cause electric shock.

EUnplug the power cable and disconnect all
cables before moving the unit

Moving the unit with the cables connected may
damage the cables, causing fire or electric shock.

Precautions for Proper Use

Locations of Storage and Use

HDo not place this product at the following

locations.

Doing so may cause the product to malfunction or

break down.

® Hot or cold places beyond the allowable operating
temperature range (10 °C to 35 °C)

® Places that emit a strong magnetic field, such as
near transformers and motors

® Places near devices that emit radio waves, such as
transceivers and mobile phones

® Places with considerable dust and sand

® Places subject to strong vibrations

® Places where water droplets may be formed, such as
window sides

® Places that emit radiation, X-rays, and corrosive
gases

Handling Precautions

EDo not stack the devices on one another during
use.
Heat and noise from the other units may cause the
product to malfunction or break down, and result in fire.
HDo not block the ventilation holes

Doing so may cause heat to trap inside the unit and
result in fire. Do not use this product by laying it down
sideways, upside down, or at an angle.

B Do not insert objects into this unit.

Metallic or other flammable objects that get into this
unit, such as through the ventilation holes, may result
in fire or electric shock.

Maintenance

HTo clean this product, wipe it with a soft rag.
Wiping using thinner or benzene may cause the surface
to melt or fog. When the surface is extremely dirty, wipe
using a cloth that is dipped into a neutral detergent
diluted with water, followed by wiping with a dry cloth.

Energy Conservation

B For reasons of safety and energy conservation,
unplug the power cable if you are not using the
product again soon.

Dear Customer,

This apparatus is in conformance with the valid
European directives and standards regarding
electromagnetic compatibility and electrical safety.

European representative of JVC KENWOOD
Corporation is:

JVC Technical Services Europe GmbH
Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Germany




Part Names and Functions

PK-EXT40TG (Transmitter Unit)
Front Panel

wveoo

0 0 0 O Dual =——————eeee] Optical DVI Extender PK-EXT40T

0 [Opt] Indicator

Lights up when an optical fiber cable is connected
between the optical transmitter and optical receiver units,
and appears blinking if cable is not connected.

@ [Sink] Indicator

Lights up when a monitor display is connected. (Monitors
HPD)

O [Source] Indicator

Lights up when a video signal generator is connected.
(Monitors +5 V supply)

O [Dual] Indicator
Lights up when there is a dual-link signal input.

PK-EXT40RG (Receiver Unit)

Front Panel

wvooo

Dual ——————— Optical DVI Extender PK-EXT40R

0 [Opt] Indicator

Lights up when an optical fiber cable is connected
between the optical transmitter and optical receiver units,
and appears blinking if cable is not connected.

@ [Sink] Indicator

Lights up when a monitor display is connected. (Monitors
HPD)

O [Source] Indicator

Lights up when a video signal generator is connected.
(Monitors +5 V supply)

O [Dual] Indicator
Lights up when there is a dual-link signal input.

Rear Panel

@ [0PT] Optical Output Terminal
For connecting a 12-fiber MPO connector cable.

@ [DVI-D] Input Terminals 1 to 4

These are video signal input terminals. Use them for
transmitting Type 1 to 4 dual-link DVI-D signals. (The
Status LED and channel number on the front panel are
linked.)

0 Power Input Terminal

For connecting the supplied power cable.
Connect the cable to an AC 100 V - 240 V power supply.

Rear Panel

@ [0PT] Optical Input Terminal
For connecting a 12-fiber MPO connector cable.

@ [DVI-D] Output Terminals 1 to 4

These are video signal output terminals. Use them for
transmitting Type 1 to 4 dual-link DVI-D signals. (The
Status LED and channel number on the front panel are
linked.)

0 Power Input Terminal

For connecting the supplied power cable.
Connect the cable to an AC 100 V - 240 V power supply.



Installation and Connection

Dual-Link
DVI Cable (Sold Separately)

Optical Fiber Cable
EF-FC1150G (Sold Separately)

Dual-Link

iy

AC 100 Vto 240V

PK-EXT40RG
Rx Unit

1 Connect the video signal source to the
optical transmitter unit (PK-EXT40TG) using
the Dual-Link DVI cable

2 Connect the projector to the optical receiver
unit (PK-EXT40RG) using the Dual-Link DVI
cable

3 Connect the optical transmitter unit
(PK-EXT40TG) to the optical receiver unit
(PK-EXT40RG) using the optical fiber cable
® Align the orientation of the keyway for the optical

fiber cable’s plug with that for the connectors of the
optical transmitter and optical receiver units, and
insert it all the way in until a “click” sound is heard.

4 Connect the supplied power cables to the
optical transmitter unit (PK-EXT40TG) and
optical receiver unit (PK-EXT40RG), and
connect the other end of the cables to a
power supply.

Operation

1 Perform installation according to [Installation
and Connection]

2 Turn on the power for the optical transmitter
and optical receiver units
® After connection is established, the “Opt” Status
LED on the optical transmitter and optical receiver
units will light up.
Caution:
If “Opt” does not light up, check for the following.
® Improper connection of the connectors
: Check the connection.
® Dirt on the connector terminal surface
: Clean the terminal surface.
® Broken optical fiber cable
: Check connection using a different cable.

DVI Cable (Sold Separately) i:D

Ao

Video Signal Source

I

PK-EXT40TG
Tx Unit

AC 100 Vto 240V

Precautions when Connecting Optical Fibre Cable:

® Do not use cables that do not meet the allowable
bending radius. Refer to the instruction manual for the
“Optical Fiber Cable”.

® Lay the optical cable ensuring that no heavy objects
are placed on it, no one steps on it, and it is not caught
in the door.

e |f a part of the optical cable is subject to stress, protect
the section such as by using a cover.

e After plugging the optical cable into the unit, make
sure that the base of the cable plug is not bent acutely.

3 Turn on the power of the video signal source
® The “Source” Status LED on the optical transmitter
and optical receiver units light up.

4 Turn on the power of the projector
® The “Sink” Status LED on the optical transmitter
and optical receiver units light up.
® Image appears on the monitor display.

Notes:
® To enhance the service life of the product, prevent the
device temperature from rising too high such as by

adjusting the surrounding temperature or using a fan.




ENGLISH

Information for Users on Disposal of Old
Equipment
[European Union only]
This symbol indicates that product with
this symbol should not be disposed as
general household waste. If you want
to dispose of this equipment, please do
EE ot use the ordinary dust bin! There is
a separate collection system for these
products.

DEUTSCH

Benutzerinformationen zur Entsorgung alter
Geréte

[Nur Européaische Union]

Dieses Symbol zeiget an, dass das
damit gekennzeichnete Produkt nicht
als normaler Haushaltsabfall entsorgt
werden soll. Wenn Sie dieses Gerat
entsorgen méchten, werfen Sie es
nicht in die normale Mulltonne! Fir
Produkte dieser Art gibt es ein
getrenntes Sammelsystem.

=

FRANCAIS

Informations relatives a I’élimination des
appareils usagés, a I'intention des utilisateurs
[Union européenne uniquement]

Lorsque ce symbole figure sur un produit,
cela signifie qu’ils ne doit pas étre éliminé
en tant que déchet ménager. Si vous
souhaitez éliminer cet appareil, ne le
jetez pas dans votre poubelle! Il existe un
systeme de récupération spécifique pour
ces produits.

=

NEDERLANDS

Informatie voor gebruikers over het weggooien
van oude apparatuur

[Alleen Europese Unie]

Dit symbool geeft aan dat het product
met dit symbool niet bij het
huishoudelijk afval mag worden
gegooid. Gooi dit apparaat niet in de
normale vuilnisbak! Er is een specifiek
inzamelingssysteem voor deze
producten.

I 3¢

ESPANOL

Informacion para los usuarios sobre la
eliminacion de equipos usados

[Sdélo Unién Europea]

Este simbolo indica que el producto que
lo lleva no debe desecharse con la
basura doméstica general. Si desea
desechar este equipo, jno utilice el
cubo de basura ordinario! Existe un
sistema de recogida especial para
estos productos.

¢

Brugerinformation om bortskaffelse af
gammelt udstyr
[Kun EU]
Produkter med det viste symbol ma
ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du gnsker at
bortskaffe dette produkt, bedes du
—— undlade at bruge din almindelige
affaldsspand! Der findes et seerligt
indsamlingssystem for saddanne
produkter.

Tietoja kayttéjille vanhojen laitteiden
hévittdmisesta
[Vain Euroopan unioni]

Tama symboli tarkoittaa, etté silla
merkittyd tuotetta ei tule havittda
talousjatteiden mukana. Jos haluat
havittda taman laitteen, ala laita sita

B ,,;listen roskien sekaan! Naiden
tuotteiden kerddmiseksi on olemassa
erillinen keraysjarjestelma.

SVENSKA

Information till anvédndare géllande kassering av
gammal utrustning

[Endast Europeiska gemenskapen]

Dessa symbol anger att produkter med
denna symbol inte ska kasseras som
vanligt hushallsavfall. Anvand inte den
vanliga papperskorgen om du vill

B | ssera denna utrustning! Det finns ett
separat insamlingssystem for dessa
produkter.

Informasjon til brukerne om kassering av
gammelt utstyr
[Bare for land i den Europeiske Union]

Dette symbolet betyr at det produktet
som baerer det ikke skal kasseres som
vanlig husholdningsavfall. Hvis du
gnsker a kassere dette utstyret, ma du

EE ikke bruke den vanlige sgppelbatten!
Det finnes et separat innsamlingssystem
for disse produktene.

PYCCKUN

MHodhpmauma anAa nonb3oBaTenen,
Bbl6pacbiBaloLwmx ctapoe obopyanosaHue
[Tonbko EBponericknii coto3s]

3T0 cMMBON yKasblBa€eT, YTO MPOAYKT,

Ha KOTOPOM OH HaHeCeH, HenB3A

BblbpackbiBaTb BMECTE C 0OblYHbIM
[

Mycopom. He BbibpacbkiBanTe gaHHoe
obopyaoBaHve B 06blYHblE
KOHTenHepbl AnA mycopal
CyliecTByeT cneumanbHa cuctema
anA cbopa Taknx NpoayKToB.




ITALIANO

Informazioni per gli utenti sullo smaltimento
delle apparecchiature e batterie obsolete
[Solo per I'Unione Europea]

Questo simbolo indica che il prodotto a
cui € relativo non deve essere smaltito
tra i rifiuti domestici generici. Qualora
si desideri smaltire questo

I opparecchio, non utilizzare una
normale pattumiera! Esiste un sistema
di raccolta separato per questi prodotti.

PORTUGUES

Informacdes para os Utilizadores sobre a

Eliminacao de Equipamento Antigo
[Apenas para a Uni&o Europeia]

Este simbolo indica que o produto com

este simbolo n&o deve ser eliminado

como um residuo doméstico geral. Se
[ ]

pretender eliminar este equpamento,
nao utilize o caixote do lixo normal!
Existe um sistema de recolha
separado para estes produtos.

EAAHNIKA

MAnpo@opieg OXETIKA PE TV ATTOPPIYN
e§oTAIcuOU
[Mévo yia Tnv EupwTraikr) ‘Evwon]

Av emmiBuyeite va atroppiyeTe autd TO
TIPOIdV, UNV XPNOIUOTIOINOETE TOUG
KolvoUg atroppIpdTwy. YTTapXeEl
Zexwp1oTd gUCTNUA TTEPIGUAAOYNG YIa
auTou Tou TUTTOU TO OTTOPPIUMATA.

AuTd n oupavon uttodnAwvel 6Tl TO

TIPoIdV TToU TN PEpel Bev TIPETTEN VA

OTTOPPIPOET WG KOIVO OIKIOKS aTTOPPIMMA.
]

Specifications

PK-EXT40TG/PK-EXT40RG
Power Supply

Power Consumption 1 20W
Allowable Operating Temperature : 10 °C to 35 °C
Dimensions

: AC100Vto240V

: 213 mm x 42 mm x 330 mm

CESKY

Informace pro uzivatele k likvidaci starého
zarizeni
[Jen Ev ropska unie]
Tento symbol udava, Ze produkt s
timto symbolem nesmi byt zlikvidovan
jako bézny komunalni odpad. Chcete-li
toto zafizeni zlikvidovat, nepouzivejte
HE prosim béznou popelnici! Existuje
samostatny systém sbéru téchto
produktd.

POLSKI

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace
utylizacji niesprawnych urzadzen
[Tylko kraje Unii Europejskiej]

Symbol przedstawiony obok oznacza,
ze produkt nie powinien by¢ wyrzucany
razem z odpadami gospodarczymi. W
razie koniecznosci pozbyia sie

I Urzadzenia nie mozna wyrzucac go do
kosza z odpadkami! Urzgdzenia takie

nalezy gromadzi¢ oddzielnie.

MAGYAR

Felhasznaloéi tajékoztato az elhasznalt
berendezések artalmatlanitasarol

[Csak az Eurdpai Unid esetében]

Az ilyen jelzéssel ellatott terméket nem
szabad haztartasi szemétként kezelni.
Amennyiben artalmatlanitani kivanja
ezt a berendezést, kérjik, ne dobja a

— kdzdnséges szemetesbe! Az ilyen
termékek szamara kilon begy(ijtdé
rendszer mikodik.

(WxHxD)
Mass 1 2.06 kg x 2 (5.4 kg: with packaging and attachments included)
Terminal : DVI-D x 4, MPO x 1
Transfer rate : Up to 40 Gbps
Maximum resolution supported : 4096 x 2400
Attachments/Accessories

: INSTRUCTIONS
Warranty Card ...............
Power cable (1.5m) ....... 2 pcs

# The specifications and appearance of this unit may be modified for improvement without prior notice.

© 2011 JVC KENWOOD Corporation

LCT2685-001A
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